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1
Ha ocHoBy unaHa 67. cTaB 1. 3axoHa 0 OCHOBaMa cHcTeMa oOpa3oBama U BacnuTama (,,Ciryx6enu racauk PC”, 6p. 88/17, 27/18 — np. 3a-
koH, 10/19 u 6/20),
MuHHCTap NPOCBETE, HAYKE M TEXHOJIOLIKOT Pa3Boja JOHOCH

INPABUJHHUK

0 T1oImyHama HpaBnanKa O mMporpamy HaCTaBe H YU€mha 3a Tpehn pa3pea OCHOBHOI! oﬁpasona}ba H BaCluTama

Unan 1.

V IlpaBriiHUKY 0 mporpaMy HacTaBe M ydema 3a Tpehu paspen oCHOBHOT 0Opa3oBama H BacnuTama (,,Ciryx6enu racHuk PC — [IpocBetHn
macHuK”, 6p. 5/19 u 1/20) y peny: ,,3. OBABE3HU [IPEAMETU” — onespax ,,Hazus npenqmera: MATEPHU JE3VK” nocne nporpama npeame-
ta: ,,CJIOBAUKU JE3UK”, nonaje ce nporpam npeamera: ,, XPBATCKU JE3UK”, koju je oaurramnan y3 oBaj NpaBWIHUK ¥ YMHH HETOB CACTaB-
HH JI€0.

VY mporpamy mpeamera: ,,[IPUPOJA 1 IPYILITBO”, mocne oxesska: ,,I11. [IPARELE U BPEJJHOBAKE HACTABE U YUEWA”, nonaje
ce oxespak: ,,IV. JOJAATHU CAJIPXKAJU ITPOI'PAMY ITPUPOJA U IPYIITBO KOJU N3PAXKABAJY IIOCEBHOCT HAIIMOHAJIHE MA-
BUHE” , xoju je oamraMiaH y3 0Baj NPaBWIHUK U YHHH HEIOB CACTABHU JI€0.

V¥ nporpamy npeamera: ,,MY3UUKA KVIITYPA”, nocne oxnesbka: ,,I1I. [IPARELE 1 BPEJJHOBAILE HACTABE U YUYEA”, noxnaje ce
onespax: ,,IV. JOJATHU CAAPXAJU ITPOI'PAMY MVY3UYKA KVJITYPA KOJU U3PAXKABAJY ITOCEBHOCT HALIMOHAJIHE MABU-
HE”, koju je ommrramman y3 oBaj IPaBUJIHHUK M YHHH ETOB CACTABHHU JICO.

VY neny: ,,4. U3BOPHU ITPOI'PAMI” — onespaxk ,,Ha3us nporpama: MATEPHU JESUK/TOBOP CA EJIEMEHTUMA HAIITMOHAJIHE
KVIITYPE”, nocne nporpama: ,2JEIIKN JE3UK CA EJIEMEHTUMA HAITUOHAJIHE KYJITYPE” nonajy ce nporpamu: ,,XPBATCKU JE3UK
CA EJIEMEHTUMA HALMOHAJIHE KVIITYPE, MAKEJJOHCKU JE3UK CA EJIEMEHTUMA HALIMOHAJIHE KVIITYPE, HEMAUKUA
JE3UK CA EJIEMEHTUMA HAIIMOHAJIHE KVJITYPE u BJIALLIKH 'OBOP CA EJIEMEHTUMA HAIIMOHAJIHE KYJITYPE”, koju cy
OZLITAMIIAHH Y3 OBaj MPABHJIHUK U YHHE HETOB CACTaBHHU JI€0.

Unan 2.
OBaj npaBUJIHUK CTyIa Ha CHAary OCMOT JlaHa OJ1 laHa 00jaBJbHBama y ,,CiyxxOeHoM racHuky Peny6muke Cpouje — [IpocBeTHOM miacHUKY”,
a mpuMemyje ce moues of mkojcke 2020/2021. roaune.

Bpoj 110-00-00133/2020-04
V¥ Beorpany, 5. jyna 2020. roqune

Mumnucrap,
Muaanen lapuyeBuh, c.p.
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2. BOCAHCKMU JE3UK

Naziv predmeta BOSANSKI JEZIK

Cilj Cilj nastave i u¢enja Bosanskog jezika je razvijanje sposobnosti i vjestine upotrebe jezika u razli¢itim zivotnim, svakodnevnim komunikacijskim situacijama,
razvijanje Citalatke pismenosti i kulture, istrazivanje iskustva i ideja knjizevnosti, poticanje i vrednovanju vlastitoga stvaralastva i stvaralastva drugoga, te
razumijevanje teksta u razli¢itim kulturnim, medukulturnim i drustvenim kontekstima.

Razred Cetvrti
Godisnji fond ¢asova 180

ISHODI 5

Po zavrsetku razreda ucenik ¢e biti u stanju da: OELASIIMLIA SIADRZZALI
— Cita 1 razumije sadrzaj razlictih vrsta tekstova; SKOLSKA LEKTIRA
— iskazuje dojam i misljenje o pro¢itanom djelu; Poezija
— otkriva osjecanja iskazana u lirskoj pjesmi; Narodna lirska pjesma: Djevojka je suncu govorila
— uodi 1 izdvoji osnovne elemente lirske pjesme (stih, stofa, rima Sukrija Pandzo: Posljednje laste
i ritam); Sergej Jesenjin: Prvi snijeg
—uoci osnovni motiv i sporedne motive u lirskoj pjesmi; Dzemaludin Latié: Tresnja
— uodi 1 izdvoji pjesnicke slike u pjesmi; Kasim Derakovi¢: Ljetna no¢
—uodi i izdvoji u tekstu stilska sredstva (poredenje, Ismet Bekri¢: Na brdu iznad grada
personifikaciju i epitet); Alija H. Duboc¢anin: Zelen-basca
— prepoznaje i navodi razlike izmedu lirske pjesme, price i Bisera Alikadi¢: Smijeh
dramskog teksta; Federiko Garsija Lorka: Luckasta pjesma
— — imenuje i razlikuje vrste knjizevnih djela: narodnu Saljivu Muhidin Sari¢: Hrabrost
pricu, narodnu i autorska bajku, pripovjetku, roman za djecu i Suada Hodzi¢: Od Kulina Bana
dramski tekst Dragan Luki¢: Drug drugu
— locira tekst u vremenu i prostoru; Zej¢ir Hasi¢: Nikom ne kazi
— odredi temu i redoslijed dogadaja u pro¢itanom tekstu;
— otkriva i tumaci ideju/pouke knjizevnoga djela; Proza
— razlikuje opisivanje, pripovijedanje (u prvom i tre¢em licu) i Narodna epska pjesma: Muja lijecile vile planinkinje
dijalog u knjizevnom djelu; Narodna pripovjetka: Sta god ko kome, sve sebi
—uocava uzroke i posljedice u ponasanju likova u djelu; Narodna pri¢a: Nasrudinovi posjetioci
— poredi likove navodeci njihove osnovne osobine na osnovu Narodna bo$njacka bajka: Pravda i krivda
dijaloga i postupaka; Mehmed Beg Kapetanovi¢: Majmun i lisica
— podrzi tvrdnje o djelu odgovarajuc¢im citatima (dijelovima Grozdana Oluji¢: Oldanini vrtovi
teksta); Hans Kristijan Andersen: Heljda
— zapaza i oznaci logicke cjeline u kompoziciji teksta; Oskar Vajld: Sretni princ
— usvaja novonaucene rije¢i i pojmove te tako poboljsava Alija Hasagi¢ Dubo¢anin: Sarko
komunikaciju u usmenom i pisanom obliku; Esref Berbi¢: Kako je otislo ljeto
— reprodukuje sve vazne elemente knjizevnoga djela; Enes Kahvi¢: Oluja
— reprodukuje sadrzaj prilagodavaju¢i ga posebnim zahtjevima Skender Kulenovi¢: Jasen
(mijenja kraj ili redoslijed dogadaja, sazima tekst i sl. ), Dzelaluddin Rumi Mevlana: Voce Zivota
— interpretira knjizevni tekst iznose¢i svoje li¢no videnje Rizo Dzafi¢: Milin na Uni
uvazavajuéi i drugacje misljenje; Advan Hodzié: Cudo od djeteta
— poredi tekst sa situacijama iz svakodnevnog Zivota; Skender Kulenovi¢: Abez
- \V/rﬁi felekcijtl pojava, doge}daja i likova klasifikujuci ih (dobro/ KNJIZEVNOST Ethem Mllllabd%(éi' Bajram
lose, lijepo/ruzno, veselo/tuzno, skoro/davno. . . ); Ela Peroci: Maj¢in dar
— mijenja svoje stavove i ponasanje usvajajuéi pouke Branislav Nusi¢: Prva ljubav
knjizevnoga djela; Antoan de Sent Egziperi: Mali princ (odlomak)
— izvodi dramske tekstove; Rene Gijo: Bijela Griva (odlomak)
— koristi sve dostupne resurse za bolje razumijevanje djela; Drama
— koristi znanja ste¢ena u drugim predmetima i drugim Zej¢ir Hasic¢: Alija Perzelez spasava carevu Scer
oblastima zivota i rada Gvido Tartalja: Podijela uloga
— poveze gramaticke pojmove obradene u prethodnim razredima Naucnopopularni i informativni tekstovi
sa novim nastavnim sadrzajima; (izbor iz knjiga, enciklopedija i Casopisa za djecu)
— Razlikuje zaviajni i knjizevni govor; Domaca lektira
— Razlikuje gramaticke kategorije promjenjivih rijeci; Ismet Bekri¢: Jesen u gradu
— Klasifikuje promjenjive vrste rijeci (imenice, zamjenice, Rene Gijo: Bijela Griva
pridjeve, brojeve i glagole) u opsegu koji je naznacen u Alija Dubodanin: Tiha rijeka djetinjstva
programskim sadrzajima; Ahmet Hromadzi¢: Patuljak iz zaboravljene zemlje;
— Razlikuje receni¢ne dijelove; Karlo Kolodi: Pinokio
— Razlikuje vrstu rijeci od sluzbe rije¢i u recenici;
— postuje i primjenjuje pravopisna pravila; Dopunski izbor
— pravilno pise sva tri modela upravnog govora; Pored navedenih djela, nastavnik i u¢enici slobodno biraju najmanje tri, a
— pravilno koristi interpunkcijske oznake u veéini re¢enica najvise jos pet djela za obradu.
— prepoznaje razliku u pisanju prisvojnih pridjeva izvedenih od
vlastitih imenica; KnjiZevno-teorijski pojmovi
— upotrebi osnovne oblike usmenog i pismenog izrazavanja: Lirika
prepriavanje, pri¢anje i opisivanje; Narodna poezija; lirske i epske pjesme — osnovna obiljezja;
— izvjestava o dogadajima vode¢i raduna o preciznosti, ta¢nosti, umjetnicka lirska pjesma — osnovna obeljezja;
objektivnosti i sazetosti; stilska sredstva: personifikacija, poredenje i epitet;
— identificira pojave u prirodi i opisuje ih; osnovni motiv i sporedni motivi u lirskoj pjesmi;
— kreira opis pejzaza koriste¢i jezi¢ko-stilska sredstva. pjesnicka slika izrazena bojom i zvukom.
— kreira svoju pri¢u pomocu pocetka zadanog tekstom; Epika
— primjenjuje tematske rije¢i za svoje pric¢anje; Zapazanje i oblikovanje teme i ideje u knjizevnom djelu;
— napise Cestitku, elektronsko pismo; fabula i kompozicija u knjizevnom djelu;
— prilagodi jezicki izraz komunikativnoj situaciji — formalnoj i karakterizacija likova u knjizevnom djelu;
neformalnoj; razlikovanje govora pripovjedaca i govora likova; dijalog i monolog;
— poveze informacije iskazane u linearnom i nelinearnom tekstu pric¢a i roman — razlike;
i na osnovu njih izvodi zakljucak; roman za djecu — osnovna obelezja;
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JEZIK

Gramatika i pravopis

Obnavljanje i utvrdivanje znanja usvojenih u prethodnim razredima.
Uocavanje rijeci koje u govoru i pisanju mijenjaju svoj osnovni oblik
(promjenljive rije¢i) — bez definicija i zahtjeva za promjenom po
padezima i vremenima.

Uocavanje rijeci koje zadrzavaju svoj osnovni oblik u svim situacijama
(nepromenljive rije¢i) bez imenovanja vrsta tih rije¢i.

Vrste rijeci:

Obnavljanje i utvrdivanje znanja o vrstama rije¢i usvojenih u prethodnim
razredima:

— imenice — vlastite, opce, zbirne, gradivne, rod i broj imenica;

— glagoli — glagolski oblici koji oznac¢avaju radnje koje su se izvrsile u
sadasnjem, proslom i budu¢em vremenu, lice i broj glagola;

— pridjevi — opisni i prisvojni, rod i broj pridjeva;

— zamjenice — li¢ne zamjenice;

— brojevi — osnovni i redni

Imenice: zbirne i gradivne imenice; rod i broj imenica.

Glagoli: osnovna znacenja prezenta, perfekta i futura.

Pridjevi: gradivni; rod i broj pridjeva.

Recenica i re¢eni¢ni €lanovi (subjekat, predikat, objekat, atribut, priloske
odredbe).

Pojam subjekta; razli¢ite vrste rijeci (imenice i licne zamjenice) u
funkciji subjekta; izostavljeni subjekat.

Pojam predikata (glagolski predikat).

Pojam objekta (imenice u funkciji objekta).

Pojam atributa; pridjev uz imenicu u sluzbi atributa u okviru grupe rije¢i
koja ima sluzbu subjekta ili objekta

Priloske odredbe za mjesto, vrijeme i nacin.

Pravopis

Upravni govor (tre¢i model) i neupravni govor.

Upotreba velikog slova u pisanju:

— Imena stanovnika drZava i naselja;

— Nazivi ulica i trgova;

— Imena iz umjetnickih dijela — primjeri iz obradenih dijela npr. Medvjed
Misko, Uspavana Ljepotica, Ruzno Pace...

— Posebno nadenutih imena Zivotinja;

— Naziva ustanova, institucija, preduzeca i manifestacija;

— Ustaljenih imena historijskih dogadaja i licnosti (uskladenih sa
predmetom Priroda i drustvo).

Pisanje prisvojnih pridjeva izvedenih od vlastitih imena (-ov/-ev/ -in,
-ski/-$ki/-cki/-cki).

Rijecca li; skraceni upitni oblik je /i (je I")

Ponavljanje, uvjezbavanje i provjeravanje osposobljenosti u¢enika za
primjenu obradenih pravopisnih pravila.

JEZICKA KULTURA

Osnovni oblici usmenog i pismenog izrazavanja

Cestitka, elektronsko pismo

Prepri¢avanje

— Prepricavanje teksta sa promjenom gramatickog lica;

— prepri¢avanje s usmjerenjem na sazimanje teksta.

Pricanje

— Pri¢anje na osnovu datih tematskih rijeci;

— nastavljanje price inspirisane datim poc¢etkom.

Opisivanje

— Opisivanje prirode — pejzaza;

— opisivanje knjizevnih likova.

Izvjestavanje

— Izvjestavanje o nekom dogadaju.

Ortoepija

Uocavanje naglasenih i nenaglaSenih rijeci: vjezbe u izgovaranju
akcenatskih cjelina.

Izgovor svih suglasnika i glasovnih grupa u skladu sa knjizevnojezickom
normom &, ¢, dz, d, h; je i ije; — ds — (ljudskih), — io, — ao itd. Vjezbe za
otklanjanje gresaka koje se javljaju u govoru i pisanju ucenika.
Ortoepske vjezbe:

Uvjezbavanje pravilnog izgovora rije¢i, iskaza, reenica, kratkih narodnih
umotvorina (poslovica, brzalica, zagonetaka, pitalica, kracih tekstova);
sluSanje zvuénih zapisa, kazivanje napamet lirskih i epskih tekstova;
snimanje kazivanja i ¢itanja, analiza snimka i vrednovanje.

Pravopisne vjezbe: diktat; upravni govor (sva tri modela); navodnici;
veliko slovo; zamjenica Vi iz postovanja; spojeno i odvojeno pisanje
rijeci (recca li, vise€lani brojevi).

Diktati: sa dopunjavanjem, izborni, slobodni, kontrolni diktat; autodiktat.
Sintaksicke i stilske vjezbe: sastavljanje i pisanje re¢enica prema
posmatranim predmetima, slici i zadanim rijecima; sastavljanje i pisanje
pitanja o tematskoj cjelini u tekstu, na slici, o filmu, pozoristu.
Prepisivanje recenica u cilju savladavanja pravopisnih pravila i
usavrSavanja tehnike pravilnog, urednog i Citkog pisanja latini¢nim i
¢iriliénim pismom.

Vjezbe za bogacenje rije¢nika i trazenje pogodnog izraza.

Uvjezbavanje tehnike izrade pismenog sastava: analiza teme, odredivanje
njenog tezista; posmatranje, uocavanje i izbor grade; rasporedivanje
pojedinosti; elementi kompozicije.
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Nabraja izrazajne mogucnosti filma, pozorista/kazalista (kadar,
montaza, muzika, dijalog u filmu i pozoris$noj predstavi);
usporeduje knjizefvno djelo i film/pozorisne predstave;

poznaje i nabraja mogucnosti interneta i savremente tehnologije;
koristi internet u obrazovne svrhe i poznaje opasnosti koje se
javljaju prilikom upotrebe.

MEDIJSKA KULTURA

Izrazajna sredstva filmskog/pozorisnog djela: kadar, montaza, muzika,
dijalog u filmu ili pozori$noj predstavi.

Film- knjizevno djelo-pozoriste — uocavanje slicnosti razlika.

Internet — mogucénosti, upotreba i zloupotreba internet.

Kljuéni pojmovi sadrzaja: knjizevnost, jezik, jezicka kultura, medijska kultura.

UPUTSTVO ZA DIDAKTICKO-METODICKO OSTVARIVANJE
PROGRAMA

Program nastave i u¢enja Bosanskog jezika zasnovan je na is-
hodima, odnosno na procesu ucenja i uceni¢kim postignu¢ima. Ishodi
predstavljaju opis integrisanih znanja, vestina, stavova i vrednosti koje
ucenik gradi, prosiruje i produbljuje kroz sve tri predmetne oblasti.

I. PLANIRANJE NASTAVE I UCENJA

Planiranje nastave i ucenja obuhvata kreiranje godi$njeg i opera-
tivnih planova, kao i razvijanje priprema za ¢as/dan/sedmicu. Godi$nji
plan sadrzi broj ¢asova po oblastima rasporedenih po mjesecima, a u
skladu sa $kolskim kalendarom, planirani fondom ¢asova po oblastima
i godi$njim fondom Casova.

Program nastave i u¢enja predmeta Bosanski jezik u ¢etvrtom ra-
zredu osnovne Skole ¢ine Cetiri predmetne oblasti: Knjizevnost, Jezik,
Jezicka kultura i Medijska kultura. Preporuceni broj ¢asova po pred-
metnim oblastima je: Knjizevnost — 80 ¢asova, Jezik — 65 ¢asova i Je-
zicka kultura — 5 ¢asova. Sve oblasti se prozimaju i nijedna se ne moze
izucavati izolovano i bez sadejstva sa drugim oblastima.

Prilikom kreiranja godisnjeg i operativnih planova neophodno
je voditi racuna o $kolskom kalendaru i aktivnostima koje prate Zivot
Skole. Operativni plan sadrzi rubriku sa operacionalizovanim ishodima,
definisanim nastavnim jedinicama, rubriku za planiranu medupred-
metnu povezanost i rubriku za evaluaciju kvaliteta isplaniranog, kao i
druge elemente prema procjeni nastavnika. Priprema za ¢as podrazu-
mijeva definisanje cilja ¢asa, definisanje ishoda u odnosu na cilj Casa,
planiranje aktivnosti uenika i nastavnika u odnosu na cilj i definisane
ishode, planirane nacine provjere ostvarenosti ishoda, izbor nastavnih
strategija, metoda i postupaka ucenja i poducavanja.

Uz godisnji plan, formira se lista rasporedenih tekstova po mje-
secima, kao i domaca lektira. Distribucija tekstova po mjesecima, kao
i do sada, zasnovana je na grupisanju i povezivanju tekstova prema ra-
zli¢itim kriterijumima — priroda i uloga knjizevnog djela; vrste teksto-
va; svrha tekstova: za Citanje/razumijevanje/prepricavanje/tumacenje;
brzina napredovanja ucenika; godisnja doba; znacajni datumi i pra-
znici; posebnosti u¢eni¢kog kolektiva, skole i lokalne zajednice; pred-
metna i medupredmetna povezanost sadrzaja i ishoda; medupredmetne
kompetencije, itd. Dakle, korelativnost je omoguéena kombinovanjem
tekstova u srodne tematsko-motivske cjeline prema razli¢itim kriteri-
jumima.

Izbor lektire za Cetvrti razred je veoma bitan jer ucenici treba da-
lje da ulaze u svijet knjizevnosti, da vole da ¢itaju i da u tome budu
motivisani, §to se za pocetak prvenstveno postize uspjehom u ¢itanju
(otuda u spisku lektire ima dosta kratkih tekstova i dijela, ali i duzih u
odnosu na tre¢i razred, a u¢eniku tematski i stilski vrlo bliskih, da bi se
dalje njegovala i istrajnost u Citanju). Sa druge strane, na ovom uzrastu
vazno je da ucenici jo$ vise upoznaju tekstove razli¢itih zZanrova, kao i
djela razli¢ita po vremenu nastanka.

Novina programa za Cetvrti razred jeste dopunski izbor lektire
koji omogucava uciteljima da po sopstvenom izboru biraju najmanje
tri, a najvise pet djela koja ¢e na asovima obradivati. Izborni dio do-
pusta nastavniku veéu kreativnost u dostizanju ishoda. Obimnija dje-
la ucenici mogu ¢itati u slobodno vrijeme, ¢ime se podsti¢e razvijanje
kontinuirane navike Citanja. Povecan broj djela u dopunskom izboru
lektire ukazuje i na moguénost obrade pojedinih sadrzaja na Casovi-
ma dodatne nastave. Inovativnost sadrzaja za Cetvrti razred se ogleda
u pracenju savremene tehnologije i puteva komunikacije te se u okviru
Medijske culture nalaze sadrzaji o internet gdje ¢e se ucenici upoznati
sa mogucénostima internet, osposobiti se da samostalno dolaze do novih
saznanja i proSiruju znanja stecena u Skoli, upoznati se sa zloupotre-
bom kao i opasnostima koje nosi neoprezna upotreba. Ucenici ¢e se

osposobiti da samostalno posalju meil, elektronsku postu sa ili bez pri-
loga, ali i da Cestitaju vazne datume i praznike.

II. OSTVARIVANJE NASTAVE I UCENJA

Osnovni ciljevi, zadaci, sloZenost i svrha nastave po pojedinim
nastavnim podrucjima trebaju biti zasnovani na usvajanju osnovnih
pojmova iz gramatike, teorije i interpretacije knjizevnosti, vjezbi usme-
nog i pismenog izrazavanja, stvaranja vlastitih tekstova (pismenih sa-
stava), te ovladavanje osnovnim elementima i tehnikama iz filmske i
scenskih umjetnosti, te medijske kulture.

Interpretacija teksta kao podrucje u osnovi je gramatike i nastave
usmenog i pisanog izrazavanja.

U samoj interpretaciji vazno je da ucenici umjetnicka $tiva dozive
kao nesto $to je snazno i lijepo i §to djeluje na osjecanja, misli, mastu.
Neka u razgovoru, raspravi, suprotstavljanjem misljenja dolaze do za-
kljucaka. U interpretaciji lirske pjesme novi su, u pojmovnomu smislu,
ritam 1 rima. Raditi na stvoranju atmosfere u kojoj ¢e ucenici osjetiti
zvucnost, slikovitost i ritam.

Citanje i pisanje ostaju u prvom planu. Interpretacija teksta kao
podrucje u osnovi je gramatike i nastave usmenog i pismenog izrazava-
nja. To je nepresusan izvor rijeéi, pojmova i dozivljaja. Citanacka $tiva
su istovremeno vrijedna knjizevna djela i osnov su za realizaciju svih
programskih zahtjeva. Ti se tekstovi razlikuju s obzirom na tematiku,
obim, prisustvo naracije i deskripcije, dominantan vrijednosni sistem,
ali koliko mogu biti od pomo¢i u ostvarivanju ciljeva ostalih podrucja
nastave maternjeg jezika.

U samoj interpretaciji teksta treba stalno imati na umu da prava
umjetnost ostaje u sferi estetskih osjecanja i nije joj zadatak da di-
rektno, nametljivo poucava, posebno ne da namece stavove i poruke.
Vazno je da ucenici umjetnicka Stiva dozive kao nesto Sto je snazno i
lijepo 1 Sto djeluje na osjec¢anja, misli, mastu, da taj susret predstavlja
dozivljaj ugodnog literarnog iskustva.

Sadrzaji nastave gramatike, kulture usmenog i pisanog izraza-
vanja direktno su usmjereni na poboljSavanje nivoa opée pismenosti.
Isti¢ite znacaj osmisljenog, pravilnog, jasnog govora. Na pojmovima
raditi uvijek u kontekstu recenice, teksta.

U cetvrtom razredu ucenici su misaono jaci, iskustvom bogatiji.
To znadi da treba povecati ocekivanja i jasno postaviti zahtjeve. Na
pocetku godine vazno je izvrsiti evaluaciju postignuéa u prethodnim
razredima i upoznati uéenike ¢emu tezimo u pojedinim podrucjima:
kakvom ¢itanju, pisanju, razumijevanju sadrzaja, kakvom usmenom i
pismenom izrazavanju.

U stvaranju ukupne programske strukture uvazavani su vazni ele-
menti: broj nastavnih sati, kriteriji vazni za izbor nastavnih sadrzaja,
medusobna povezanost i prozimanje sadrzaja pojedinih podrucja nasta-
ve maternjeg jezika, programska struktura ovog nastavnog predmeta u
prethodnim razredima i definisani ishodi u¢enja u pojedinim podruc-
jima, zahtjevi ostalih nastavnih predmeta i karakteristike receptivnih
mogucnosti ucenika Cetvrtog razreda.

Posebno mjesto u Programu ima domaca lektira Vazno je da di-
jete Cita, razumije, izrazi procitano na njemu svojstven nacin, da moze
objasniti zaSto mu se nesto dopada ili ne dopada, da ilustrira. Dozvoliti
djeci da Citaju i izdvajaju price i pjesme koje im se posebno svidaju.
Kreativnijim, fleksibilnijim pristupima radu na ovim tekstovima uvodi-
ti ucenike u svijet literature i razvijajtisamostalnostu druzenju
s knjigom.

Medijsku kulturu valja posmatrati u kontekstu ukupnih program-
skih zahtjeva i podcrtavati potrebu selektivnog pristupa ovim sadrzaji-
ma.

Prijedlog Nastavnog programa ukljucuje jezicke, umjetnicke,
stvaralacke i medijske sadrzaje zasnovane na medusobnom prozimanju
(korelativnost i integrativnost) nastavnih podrucja i nastavnih disciplina
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i predmeta (interdisciplinarnost i povezanost sa drugim nastavnim pred-
metima: historijom, likovnom kulturom, muzickom kulturom i dr.).

Takoder, prijedlog programa temelji se na:

— izboru umjetnickih i znanstvenih sadrzaja na principima primje-
renosti, reprezentativnosti, egzemplarnosti, odgojnosti, tekstualne ade-
kvatnosti itd.;

— rasporedu, odnosno organizaciji nastavnih sadrzaja po princi-
pima kontinuiteta i vertikalno-spiralnog slijeda, kao i principima inte-
gracije.

1. PRACENJE I VREDNOVANJE NASTAVE I UCENJA

Pracenje napredovanja i ocenjivanje postignuca ucenika je forma-
tivno i sumativno i realizuje se u skladu sa Pravilnikom o ocenjivanju
ucenika u osnovnom obrazovanju i vaspitanju. Ocenjivanje bi treba-
lo da bude usmereno na dobijanje informacija o obrascima misljenja

i uslovima pod kojim uéenik moze da primeni znanje steceno tokom
nastave jezicke kulture u svakodnevnoj formalnoj i neformalnoj komu-
nikaciji.

Proces pracenja i vrednovanja jednog ucenika treba zapoceti ini-
cijalnom procenom nivoa postignuc¢a ucenika. Akcenat bi trebalo da
bude na uéenikovim sposobnostima — na onome $to ucenik moze ili
pokusava da ucini. Tokom procesa nastave i uc¢enja ucitelj kontinuirano
i na primeren nacin ukazuje uceniku na kvalitet njegovog postignuca
tako §to ¢e povratna informacija biti dovoljno jasna i informativna,
kako bi bila podsticajna za dalje napredovanje ucenika. Svaka aktiv-
nost je dobra prilika za procenu napredovanja i davanje povratne infor-
macije, a ucenike treba osposobljavati i ohrabrivati da procenjuju sop-
stveni napredak u ostvarivanju ishoda predmeta, kao i napredak drugih
ucenika.



